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Przepisy bezpieczenstwa dla obszarow zagrozenia wybuchem

(Ex):

W przypadku uzytkowania w obszarze zagrozenia wybuchem (Ex)
@ przestrzegac specyficznych przepiséw bezpieczenstwa w tym

zakresie. One sa dotgczone do kazdego przyrzadu dopuszczonego

do dziatania w obszarze zagrozenia wybuchem (Ex) jako dokument i

stanowig element sktadowy instrukcji obstugi.

Stan opracowania redakcyjnego: 2022-10-12
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1 Uwagi do niniejszej dokumentacji
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1 Uwagi do niniejszej dokumentaciji

1.1  Funkcja

Przedtozona instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informaciji

w zakresie montazu, podtgczenia i rozruchu, jak réowniez waznych
wskazowek na temat konserwacji, usuwania usterek, bezpieczenstwa
i wymiany czesci. Z tego wzgledu nalezy przeczytacé jg przed rozru-
chem i przechowywac jg jako nieodtgczny element wyrobu, w sposéb
zawsze tatwo dostepny w bezposrednim sgsiedztwie urzadzenia.

1.2 Adresaci - do kogo dokumentacja jest
skierowana

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla wykwalifikowanych specja-
listéw. Tres¢ niniejszej instrukcji musi by¢ dostepna dla specjalistow i
praktycznie stosowana.

1.3 Zastosowane symbole

Document ID

Ten symbol na stronie tytutowej niniejszej instrukcji wskazuje na
Document ID. Po wpisaniu Document ID na stronie internetowej
www.vega.com otwiera sig witryna pobierania dokumentow.

Informacja, dobra rada, wskazéwka: Ten symbol oznacza pomoc-
ne informacje dodatkowe i dobre rady dla pomysinego przeprowadze-
nia prac.

Wskazoéwka: Ten symbol oznacza wskazowki do zapobiegania zaktd-
ceniom, btednemu dziataniu, uszkodzeniu przyrzadu lub urzadzen.

Ostroznie: W razie lekcewazenia informacji oznakowanych tym sym-
bolem moze doj$¢ do wypadku z udziatem osaéb.

Ostrzezenie: W razie lekcewazenia informacji oznakowanych tym
symbolem moze dojs¢ do wypadku z odniesieniem ciezkich lub
nawet $miertelnych urazéw.

Niebezpieczenstwo: W razie lekcewazenia informaciji oznakowa-
nych tym symbolem dojdzie do wypadku z odniesieniem cigzkich lub
nawet $miertelnych urazéw.

Zastosowanie w warunkach zagrozenia wybuchem (Ex)
Ten symbol oznacza szczegélne wskazéwki dla zastosowan w warun-
kach zagrozenia wybuchem (Ex)

Lista

Poprzedzajgca kropka oznacza liste bez koniecznosci zachowania
kolejnosci.

Kolejnos¢é wykonywania czynnosci

Poprzedzajgce liczby oznaczajg kolejno nastepujace po sobie czyn-
nosci.

Utylizacja

Ten symbol oznacza szczegolne wskazdwki dotyczace utylizacii.
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2 DlaTwojego bezpieczenstwa

2.1 Upowaznieni pracownicy

Wykonywanie wszystkich czynnosci opisanych w niniejszej dokumen-
tacji technicznej jest dozwolone tylko upowaznionym specjalistom.

Podczas pracy przy urzadzeniu lub z urzgdzeniem zawsze nosié¢
wymagane osobiste wyposazenie ochronne.

2.2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
VEGAMIP 61 to urzadzenie do detekcji poziomu granicznego.

Szczegoétowe dane dotyczace zakresu zastosowan przedstawiono w
rozdziale "Opis produktu".

Bezpieczenstwo pracy przyrzadu jest zachowane tylko w przypadku
zastosowania zgodnego z przeznaczeniem, odpowiednio do danych
w instrukcji obstugi, a takze ewentualnie wystepujacych instrukciji
dodatkowych.

2.3 Ostrzezenie przed btednym uzytkowaniem

W przypadku zastosowania nieprawidtowego lub sprzecznego z
przeznaczeniem, produkt ten moze stanowi¢ zrédto zagrozenia
specyficznego dla rodzaju zastosowania - np. przelanie pojemnika z
powodu btednego zamontowania lub ustawienia. To moze stanowi¢
zagrozenie wypadkowe dla 0s6b i spowodowac szkody materialne i
w $rodowisku naturalnym. Ponadto moze to negatywnie wptynaé na
zabezpieczenia samego urzadzenia.

2.4 Ogolne przepisy bezpieczenstwa i higieny
pracy

Urzadzenie odpowiada aktualnemu stanowi techniki z uwzgled-
nieniem ogdlnie obowigzujgcych przepiséw i wytycznych. Jego
uzytkowanie jest dozwolone tylko wtedy, gdy jego stan techniczny jest
nienaganny i bezpieczny. Przedsiebiorstwo uzytkujgce ponosi odpo-
wiedzialnos¢ za bezusterkowg eksploatacje urzadzenia. W przypadku
zastosowania w mediach agresywnych lub powodujgcych korozje mo-
gacych stanowic zrédto zagrozenia przy btednym dziataniu urzadze-
nia, przedsigbiorstwo uzytkujgce musi przekonac sig o prawidtowym
dziataniu urzgdzenia podejmujac odpowiednie dziatania.

Nalezy przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi, zasad instalowania obowigzujgcych w danym kraju,
a takze obowigzujgcych przepiséw bezpieczenstwa i higieny pracy.
Ze wzgledu na bezpieczenstwo oraz warunki gwarancji, ingerencje
wykraczajgce poza czynnosci opisane w instrukcji obstugi sa dozwo-
lone tylko pracownikom upowaznionym przez nas. Samowolne prze-
robki lub zmiany konstrukcyjne sg jednoznacznie zabronione. Z uwagi
na bezpieczenstwo dozwolone jest stosowanie jedynie akcesoriow
okreslonych przez nas urzadzenia.

W celu unikniecia zagrozen nalezy przestrzegac znakoéw ostrzegaw-
czych i wskazéwek umieszczonych na urzagdzeniu.
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2 Dla Twojego bezpieczenstwa

Czestotliwosci nadajnika sond mieszcza sie w zakresie pasma K,

w zaleznosci od wersji wykonania przyrzadu. Moc nadajnika jest
znacznie mniejsza od miedzynarodowych dopuszczonych wartosci
granicznych. W warunkach zastosowania zgodnego z przeznacze-
niem nie wystepujg zadne negatywne wptywy na zdrowie. Przyrzad
mozna uzytkowac bez ograniczen takze poza zamknigtymi zbiornika-
mi metalowymi.

2.5 Zgodnosé

Urzadzenie spetnia ustawowe wymagania dyrektyw specyficznych
dla danego kraju wzglednie zbidr przepiséw technicznych. Stosow-
nym oznakowaniem potwierdzamy zgodnosc¢.

Przynalezne Deklaracje Zgodno$ci sg podane na naszej stronie
internetowe;j.

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Przyrzady w wersji czteroprzewodowej albo Ex d ia sg przeznaczone
do zastosowan przemystowych. Przy tym nalezy uwzgledni¢ mozli-
wos¢ wystapienia zaktdcen przewodowych oraz wywotanych odbitymi
falami, tak jak zazwyczaj w przyrzadach klasy A wedtug EN 61326-1.
Jezeli przyrzad znajdzie zastosowanie w innych warunkach, to nalezy
zapewni¢ kompatybilnosc¢ elektromagnetyczng w stosunku do innych
urzadzen.

2.6 Radiotechniczne dopuszczenie dla Europy

Przyrzad zostat skontrolowany zgodnie z aktualnie obowigzujacymi
nastepujgcymi zharmonizowanymi normami:

EN 300440-1 - Short Range Devices (SRD)

2.7 Radiotechniczne dopuszczenie dla USA/
Kanady

Eksploatacja jest dozwolona tylko po spetnieniu obu nizej wymienio-
nych warunkow:

e Przyrzad nie moze emitowac zadnego promieniowania zaktocajg-
cego

e Przyrzad musi by¢ odporny na odbierane promieniowanie
zaktocajgce, takze takie, ktore moze wyzwoli¢ niepozadane stany
robocze.

Przyrzad spetnia warunki nastepujacych zarzadzen:
FCC: ustep 15 przepiséw FCC

IC: RSS-210 Issue 7, RSS-GEN Issue 2 i RSS-102 Issue 4 przepisow
IC.

Przebudowa lub modyfikacja przyrzadu bez wyraznego zezwolenia
producenta powoduje anulowanie dopuszczenia do eksploataciji.

Przed zastosowaniem przyrzadu nalezy upewnic¢ sig, czy na tabliczce

znamionowej podane sg odpowiednie numery dopuszczen (patrz
rozdziat "Budowa").
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2.8 Ochrona srodowiska

Ochrona naturalnych podstaw zycia to jedno z najwazniejszych za-
dan. W zwigzku z tym wprowadziliSmy system zarzgdzania srodowi-
skowego, ktoérego celem jest ciggte poprawianie zaktadowej ochrony
srodowiska. System zarzgdzania srodowiskowego posiada certyfikat
DIN EN ISO 14001.

Prosimy o pomoc w spetnieniu tych wymagan i o przestrzeganie
wskazowek ochrony srodowiska ujetych w niniejszej instrukcji obstugi:
e Rozdziat "Opakowanie, transport i przechowywanie"

o Rozdziat "Utylizacja"

VEGAMIP R61 ¢ Modut odbiornika 7



3 Opis produktu

Tabliczka znamionowa

Numer seryjny - szukanie
przyrzadu

Zakres dostawy

Zakres zastosowan

3 Opis produktu

3.1 Budowa

Tabliczka znamionowa zawiera najwazniejsze dane do identyfikacji i
do zastosowania przyrzadu:

e Numer artykutu

e Numer seryjny

e Dane techniczne

e Numery ID dokumentacji przyrzadu

Tabliczka znamionowa zawiera numer seryjny przyrzadu. Dzigki temu

mozna na naszej stronie internetowej znalez¢ nastepujgce dane

przyrzadu:

e Kod produktu (HTML)

e Data dostawy (HTML)

e Specyfikacja zamoéwionego przyrzadu (HTML)

e |Instrukcja obstugi i skrécona instrukcja obstugi obowigzujaca w
chwili dostawy (PDF)

e Certyfikat badan (PDF) - opcja

W tym celu nalezy otworzy¢ strone "www.vega.com" i w polu szuka-
nia wpisa¢ numer seryjny przyrzadu.

Alternatywnie mozna znalez¢ te dane poprzez smartfon:

e Aplikacje VEGA Tools pobrac z "Apple App Store" albo
"Google Play Store"

e Skanowac kod QR znajdujgcy sie na tabliczce znamionowej
przyrzadu albo

e Recznie wpisa¢ numer seryjny w aplikacji

Zakres dostawy obejmuije:

e Sygnalizator poziomu granicznego VEGAMIP R61 (Modut odbior-
nika)

Ponadto zakres dostawy obejmuje:

e Dokumentacja
— Instrukcja obstugi VEGAMIP 61
— Instrukcje dla opcjonalnego wyposazenia przyrzgdu
— Specyficzne dla obszaru zagrozenia wybuchem "Przepisy bez-
pieczeristwa pracy" (w przypadku wersji dla obszaru zagrozenia
wybuchem (Ex))
— W razie potrzeby dalsze certyfikaty

Przynalezny modut nadajnika VEGAMIP T61 jest opisany w osobnej
instrukcji obstugi.

3.2 Zasada dziatania

VEGAMIP 61 to sygnalizator poziomu granicznego dziatajacy na
zasadzie bramki mikrofalowe;.
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3 Opis produktu

On zostat skonstruowany do zastosowan przemystowych we wszyst-
kich zakresach technologicznych zwigzanych z materiatami sypkimi i
cieczami.

Typowe zastosowania to zabezpieczenie przed przepetnieniem albo
przed suchobiegiem. VEGAMIP 61 nadaje sig do zamontowania
takze w duzych silosach materiatéw sypkich dzieki zasiegowi rzedu
100 m. Prosty, a zarazem wytrzymaty uktad pomiarowy umozliwia
eksploatacje VEGAMIP 61 w sposdb niemal niezalezny od procesu
technologicznego i chemicznych lub fizycznych wtasciwos$ci materiatu
w zbiorniku.

Ponadto VEGAMIP 61 znajduje zastosowanie do wykrywania
obiektow takich, jak pojazdy i statki, albo do wykrywania materiatu na
przenosnikach tasmowych.

On dziata takze w trudnych warunkach pomiarowych takich, jak zréz-
nicowana wielko$¢ uziarnienia, zanieczyszczenia, ekstremalny hatas
wywotany napetnianiem, wysoka temperatura, intensywne zapylenie
lub materiaty o wtasciwosciach Sciernych.

VEGAMIP 61 sktada sie z nastepujacych podzespotow:

Rys. 1: VEGAMIP 61 z obudowg z tworzywa sztucznego

Modut nadajnika VEGAMIP T61

Modut odbiornika VEGAMIP R61 mit obstugowym modutem elektronicznym
Pokrywa obudowy

Obudowa z obstugowym modutem elektronicznym

Przytacze technologiczne

(S I NV IVEE

Do zréznicowanych zadan pomiarowych dostepne sa ré6zne wersje
wykonania anteny.

VEGAMIP R61 » Modut odbiornika 9



3 Opis produktu

Zasada dziatania

Opakowanie

Transport

Kontrola po dostawie

Przechowywanie

jiji

Rys. 2: Wersje wykonania anteny

Wersja wykonania z gwintem, wewnetrzna antena tubowa z ostong PTFE
Antena w obudowie hermetycznej z tworzywa sztucznego z ostong PP
Antena tubowa (316L)

VEGAMIP 61 z wygietym przedtuzeniem anteny

Antena tubowa w obudowie hermetycznej z ostong PTFE

(S NIV VN

Antena tubowa modutu nadajnika wysyta skupiony sygnat mikrofalo-
wy do modutu odbiornika znajdujgcego sig naprzeciw. Jezeli migedzy
nadajnikiem a odbiornikiem znajduje sie medium, to sygnat ulega
ttumieniu. Ta zmiana jest rejestrowana przez zainstalowany modut
elektroniczny i przetwarzana na impuls przetaczenia.

3.3 Opakowanie, transport i przechowywanie

Przyrzad jest chroniony przez opakowanie podczas przesyitki na
miejsce uzytkowania. Zabezpiecza ono skutecznie przy zwyktych
obcigzeniach wystepujgcych podczas transportowania, co potwierdza
kontrola oparta na normie 1ISO 4180.

Opakowanie przyrzadéw sktada sie z kartonu, ktéry jest nieszkodliwy
dla $rodowiska i stanowi surowiec wtérny. W przypadku specjalnych
wersji wykonania dodatkowo stosowana jest pianka PE lub folia PE.
Utylizacje materiatu opakowania nalezy zleci¢ punktom zbiérki surow-
céw wtornych.

Transport musi zosta¢ przeprowadzony z uwzglednieniem wskazéwek
zamieszczonych na opakowaniu. Ich lekcewazenie moze by¢ przyczy-
ng uszkodzenia przyrzadu.

Po doreczeniu nalezy niezwtocznie skontrolowac dostawe pod wzgle-
dem kompletnosci i ewentualnych szkéd transportowych. Stwierdzo-
ne szkody transportowe lub ukryte wady nalezy odpowiednio zgtosic.

Opakowane przyrzady nalezy przechowywac az do montazu w spo-
s6b zamkniety i z uwzglednieniem naniesionych znakéw uktadania i
magazynowania.

10
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3 Opis produktu

Temperatura magazyno-
wania i transportowania

Podnoszenie i przeno-
szenie

Ostona ochronna

Kotnierze

Adapter montazowy
"ochrona przed Sciera-
niem"

Adapter montazowy "wy-
soka temperatura"

Opakowane przyrzady przechowywac tylko w nastepujacych warun-
kach - o ile nie podano inaczej:

e Nie przechowywac¢ na wolnym powietrzu
Przechowywac¢ w miejscu suchym i niezapylonym
Bez dziatania agresywnych mediéw

Chronic¢ przed nastonecznieniem

Zapobiegac¢ wstrzgsom mechanicznym

Temperatura magazynowania i transportowania - patrz rozdziat
"Dane techniczne - Warunki otoczenia"
o Wilgotnos¢ wzgledna powietrza 20 ... 85 %

W przypadku masy przyrzadu przekraczajgcej 18 kg (39.68 Ibs) do
podnoszenia i przenoszenia nalezy uzywac tylko odpowiedniego
sprzetu posiadajgcego niezbedne dopuszczenie.

3.4 Wyposazenie dodatkowe

Instrukcje dotyczace elementéw wyposazenia dodatkowego mozna
pobraé w dziale pobierania dokumentéw naszej strony internetowej.

Zadaniem ostony ochronnej jest zabezpieczenie obudowy sondy
przed zanieczyszczeniem i silnym nagrzaniem promieniami stonecz-
nymi.

Kotnierze / gwinty sg dostepne w réznych wersjach wykonania
zgodnych z normami: DIN 2501, EN 1092-1, BS 10, ASME B 16.5,
JIS B 2210-1984, GOST 12821-80.

W przypadku eksploatacji w $rodowisku z materiatami Sciernymi
mozna ostoni¢ modut nadajnika i odbiornika ceramicznym adapterem
montazowym "ochrona przed $cieraniem". Ten adapter montazowy
"ochrona przed $cieraniem" jest przykrecany do gwintu przyrzadu
VEGAMIP 61.

Adapter montazowy "ochrona przed Scieraniem" jest przystosowany
tylko do wersji wykonania przyrzadu z gwintem (wewnetrzna antena
tubowa z ostong PTFE).

Rys. 3: VEGAMIP 61 z ceramicznym adapterem montazowym "ochrona przed
Scieraniem" -40 ... +80 °C (-40 ... +176 °C)

Przy wysokiej temperaturze technologicznej powyzej 80 °C konieczne
jest zastosowanie adaptera montazowa "wysoka temperatura" dla
modutu nadajnika i odbiornika. Adapter montazowy "wysoka tempera-
tura" nadaje tylko do wersji wykonania z gwintem (wewnetrzna antena
tubowa z ostong PTFE).

VEGAMIP R61 » Modut odbiornika 1



3 Opis produktu

X

Rys. 4: VEGAMIP 61 z adapterem montazowym "wysoka temperatura”
-40 ... 4450 °C (-40 ... +842 °F)

x Dtugosc: adapter montazowy "wysoka temperatura”

Adapter montazowy "wy- Przy wysokiej temperaturze technologicznej powyzej 80 °C konieczne

soka temperatura, z tubg" jest zastosowanie adaptera montazowego "wysoka temperatura" dla
modutu nadajnika i odbiornika. Opcjonalnie mozna zamoéwic adapter
montazowy "wysoka temperatura" takze z tubg przystosowang do
montazu licowanego z czotem w jednej ptaszczyznie. Dzieki temu
przyrzad nadaje sie do zamontowania takze w dtugich kréécach,
w ktorych moga wytracaé sie osady medium. Dostepne sa tuby o
pieciu dtugosciach: 40, 60, 80, 100 150 mm (1.57, 2.36, 3.15, 3.94,

5.91 in).

Rys. 5: VEGAMIP 61 z adapterem montazowym "wysoka temperatura, z tubg"
-40... +450°C (-40 ... +842 °F)

X y
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4 Montaz

Wkrecenie

A

Warunki technolo- ﬁ
giczne

Ochrona przed wilgocia

A

4 Montaz

4.1 Wskazowki ogdlne

Przyrzady z przytaczem gwintowym nalezy wkreci¢ odpowiednim
kluczem maszynowym przytozonym do szesciokata na przytaczu
technologicznym.

Rozmiar klucza - patrz rozdziat "Wymiary".

Ostrzezenie:

Do wkrecania nie wolno chwyta¢ za obudowe lub przytacza elektrycz-
ne! Dokrecenie moze bowiem spowodowac¢ uszkodzenie, np. w zalez-
nosci od wersji wykonania przyrzadu przy mechanicznym potaczeniu
obrotowym obudowy.

Uwaga:

Z uwagi na bezpieczenstwo dozwolone jest uzytkowanie przyrzadu
tylko w zakresie dozwolonych warunkéw technologicznych. Te dane
zamieszczono w rozdziale "Dane techniczne" w instrukcji obstugi,
wzglednie na tabliczce znamionowe;.

W zwigzku z tym, przed przystapieniem do montazu nalezy upewnic
sie, ze wszystkie czesci przyrzadu biorgce udziat w procesie nadaja
sie do warunkow wystepujacych w czasie procesu technologicznego.

Do nich nalezg szczegdlnie:

o Aktywna czes¢ pomiarowa
e Przytacze technologiczne
e Uszczelka przytgcza technologicznego

Warunki procesu technologicznego, a w szczegélnosci:

e Cisnienie technologiczne

e Temperatura technologiczna

o Chemiczne wtasciwosci medium
o Scieranie i wptywy mechaniczne

Przyrzad nalezy chroni¢ przed wniknieciem wilgoci podejmujac

nastepujgce dziatania:

e Zastosowac pasujacy kabel podtaczeniowy (patrz rozdziat "Podfg-
czenie do zasilania napieciem")

e Dokreci¢ ztgczke przelotowg kabla lub tgcznik wtykowy

e Kabel podtgczeniowy utozy¢ przed ztaczka przelotowa kabla lub
przed tacznikiem wtykowym w taki sposdb, zeby byt wprowadzony
do niego od dotu

To dotyczy przede wszystkim montazu w miejscach nie chronionych
przed wptywami atmosferycznymi i pomieszczeniach, w ktérych moze
wystapic wilgo¢ (np. w wyniku procesu czyszczenia), jak rowniez na
chtodzonych lub ogrzewanych zbiornikach.

Uwaga:
Nalezy zadbac¢ o to, zeby podczas instalowania lub konserwaciji nie
wnikneta wilgo¢ ani zanieczyszczenia do wnetrza przyrzadu.

VEGAMIP R61 » Modut odbiornika 13



4 Montaz

Ztaczki przelotowe kabli
(dtawiki)

Punkt (poziom) przeta-
czenia

Grubos$¢é medium

Do utrzymania stopnia ochrony przyrzadu nalezy zapewni¢, zeby
w czasie eksploatacji pokrywa przyrzadu byta zamknigta i w razie
potrzeby zabezpieczona.

Gwint metryczny

Obudowy przetwornikdw pomiarowych z gwintem metrycznym posia-
dajg fabrycznie wkrecone ztaczki przelotowe kabli. One sg zamknigte
zatyczkami z tworzywa sztucznego jako zabezpieczenie transporto-
we.

Przed przystgpieniem do podtgczenia do instalacji elektrycznej nale-
zy usungc te zatyczki.

Gwint NPT

W przypadku obuddw przyrzgdéw z samouszczelniajgcym gwintem
NPT nie mozna fabrycznie wkrecaé przelotéw kablowych. W zwigzku
z tym, otwory wlotéw kabli sg zamkniete czerwonymi kotpakami
ochronnymi, stanowigcymi zabezpieczenie transportowe. Te kotpaki
chronigce przed pytem nie stanowiag dostatecznej ochrony przed
wilgocia.

Przed rozruchem nalezy wymieni¢ te kotpaki ochronne na ztgczki

przelotowe kabla z certyfikatem albo zamkna¢ odpowiedniag zaslepka.

4.2 Wskazéwki montazowe

VEGAMIP 61 zamontowac¢ mozliwie w takim miejscu, w ktérym ocze-
kiwane jest wysokie ttumienie sygnatu przez medium.

Unikac¢ lokalizacji przyrzadu w poblizu Scianki zbiornika. Odbicia
sygnatu od $cianek lub elementéw wewnetrznych zbiornika wptywaja
niekorzystnie na doktadnos¢ przetaczania.

[0

Rys. 6: Pozycja montazowa (widok z gory)

VEGAMIP 61 wymaga okreslonej minimalnej grubosci warstwy me-
dium do detekcji roznych materiatéw napetniajacych zbiornik.

W zaleznosci od rodzaju medium wynika odpowiednia grubo$c¢
warstwy medium.

Wtasciwosci medium zalezg dodatkowo takze od uziarnienia, ggsto-
Sci nasypowej i stopnia zawilgocenia.

Niektore przyktadowe wartosci orientacyjne dla minimalnej grubosci
warstwy medium:

14
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4 Montaz

Wptywajace medium

Zbiorniki niemetalowe

Zbiorniki metalowe

Rodzaj medium Medium minimalna grubosé
warstwy medium
Granulat tworzywa PTFE, PS > 1000 mm
szlucznego PP, PE, HDPE,POM  |>500 mm
PA, PVC, PVDF > 250 mm
Artykuty spozywcze i Maka >100 mm
drewno Zboze, kukurydza, ryz > 100 mm

Widry drewniane (suche) | > 500 mm

Widry drewniane (wil- >100 mm
gotne)
Materiaty mineralne, ru- | Kamienie (np. kamien > 100 mm
dy metali wapienny)
Cement, klinkier > 100 mm
Szkto (rozdrobnione) >100 mm
Wegiel >50 mm
Boksyt >100 mm
Ruda metalu >100 mm

Zamontowanie VEGAMIP 61 w strumieniu materiatu napetniajgcego
zbiornik moze by¢ przyczyna btedéw pomiarowych. W zwigzku z tym
nalezy zamontowa¢ VEGAMIP 61 w miejscu w zbiorniku najmniej
narazonym na zaktdcajgce wptywy, jak np. z dala od otworu do napet-
niania, mieszadta itp.

Mikrofale przenikajg przez materiaty nieprzewodzace. W zwigzku z
tym, w zbiornikach wykonanych z materiatéw nieprzewodzacych moz-
na mierzy¢ przez scianke zbiornika.

Rys. 7: Zbiornik materiafu sypkiego z tworzywa sztucznego

W metalowych zbiornikach nalezy zamontowaé kotnierze lub kré¢ce
gwintowane dla VEGAMIP 61. Wystepuje takze mozliwos¢ prowadze-
nia pomiaréw przez okno wziernikowe. Do jego wykonania zasad-
niczo przydatne sg materiaty takie, jak szkto, ceramika i tworzywo
sztuczne.

Maksymalna grubo$¢ materiatu okna wziernikowego:

VEGAMIP R61 » Modut odbiornika 15
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Rodzaj materiatu Materiat okna wzierni- | grubo$é maksymalna
kowego
Tworzywa sztuczne PTFE, PS <5000 mm
PP, PE, HDPE, POM <1000 mm
PA, PVC, PVDF <500 mm
Guma <50 mm
Szkto lub ceramika Wziernik <200 mm

Ceramika ogniotrwata na | < 200 mm
bazie tlenku glinu ALO,

Ochrona przed Sciera- <100 mm
niem (ceramiczna)

Materiat izolacyjny Wetna mineralna <1000 mm
Ptyty z wiokien cera- <1000 mm
micznych
Ptyty szamotowe <500 mm

F
D

Rys. 8: Montaz przed oknem wziernikowym

A Okno z materiatu nieprzewodzacego, jak np. szkfo, tworzywo sztuczne itp.
B Montaz w przypadku wydzielania skroplin na sciance wewnetrznej zbiornika
C Armatura wziernika

Zbiornik betonowy Generalnie w stosunku do zbiornikdw zelbetonowych obowigzuja te
same zasady, jak wykonanych z metalu.

Zbiorniki drewniane Generalnie w stosunku do zbiornikdw drewnianych obowigzujg te sa-
me zasady, jak wykonanych z metalu, z uwagi na wchtanianie wilgoci.

Rurociagi VEGAMIP 61 nadaje sie do wykorzystania jako detektora medium
w rurociggach. W przypadku rurociggdéw wykonanych materiatow
niemetalowych, jak np. tworzywo sztuczne lub szkto, medium moze
by¢ wykrywane przez $cianke rury.

16 VEGAMIP R61 ¢ Modut odbiornika
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4 Montaz

Wersja wykonania z
gwintem

Przyklejony materiat

Rys. 9: Montaz w rurociggach
x  Odstep co najmniej 100 mm (3.94 in)

Wersja VEGAMIP 61 z gwintem jest montowana w nastepujacy
sposob:

N

Rys. 10: VEGAMIP 61, wersja z gwintem G 1%

1 Znak polaryzacji

2 Profil szesciokatny na przyrzadzie

3 Nakretka zabezpieczajgca

4 Uszczelka przytacza technologicznego

—_

Dostarczong uszczelke technologiczng (4) podtozy¢ przed wkre-
ceniem

2. Do wkrecenia przyrzadu VEGAMIP 61 przytozy¢ klucz do profilu
szesciokatnego (2) znajdujgcego sig ponizej obudowy.
Wkreci¢ przyrzad i dokrecié reka kluczem ptaskim

3. Przyrzad przekreci¢ zndw nieco z powrotem (max. 180°), zeby
osiagna¢ wymagane ustawienie znaku polaryzaciji (1)

4. Przytrzymac przyrzad w tej pozycji i dokreci¢ nakretke zabezpie-
czajaca (3)

Uwaga:

W przypadku VEGAMIP 61 z gwintem NPT uszczelnienie uzyskuje
sie w gwincie. W zwigzku z tym nie jest potrzebna zadna nakretka
zabezpieczajgca.

Unika¢ stosowania dtugich kré¢cow, w ktérym moze pozostawac me-
dium i w miare mozliwosci montowac¢ VEGAMIP 61 z czotem w jednej
ptaszczyznie ze $ciankg zbiornika. To dotyczy przede wszystkim

VEGAMIP R61 » Modut odbiornika 17
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pracy z medium o sktonnos$ciach do przyklejania sig lub tworzenia
osadow pytu.

Rys. 11: Montaz z czotem w jednej ptaszczyZnie ze Scianka zbiornika

1 Niekorzystne potozenie montazowe - przed sondg wystapig osady materiat

sypkiego
2 Prawidfowy montaz z czotem w jednej ptaszczyzZnie ze sciankg zbiornika

Jezeli montaz z czotem w jednej ptaszczyznie ze $ciankg zbiornika
nie jest mozliwy, to diugie kré¢ce mozna wypetnic cylindrem z two-
rzywa sztucznego lub ceramiki, zeby zapobiec przyklejeniu materiatu
sypkiego i osadom pytu. Wybra¢ pétfabrykat stosownie do $rednicy
krééca i dopasowac dtugosé i kontur jak najdoktadniej do $cianki
zbiornika.

Element wypetniajacy zabezpieczyé¢ przed wypadnieciem lub prze-
kreci¢. Jezeli wkrecenie $ruby mocujacej nie jest mozliwe, to mozna
postuzy¢ sie klejem do wklejenia do krécca.

18
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4 Montaz

Medium o wtasciwo-
$ciach sciernych

R STTTTRE
S eseasssesesesess
BRRRRRARREKY

Rys. 12: Montaz z czotem w jednej ptaszczyZnie ze Sciankag zbiornika

1 Tworzywo sztuczne lub materiat ceramiczny
2 Sruba mocujgca (o ile jest to technicznie mozliwe)

W przypadku zbiornika z materiatem o wtasciwosciach sciernych na-
lezy zamontowa¢ VEGAMIP 61 z adapterem montazowym "ochrona
przed Scieraniem".

Adapter montazowy "ochrona przed Scieraniem" jest przykrecany do
gwintu przyrzadu VEGAMIP 61.

Adapter montazowy "ochrona przed Scieraniem" jest przystosowany
tylko do wersji wykonania przyrzadu z gwintem (wewnetrzna antena
tubowa z ostong PTFE).

VEGAMIP R61 » Modut odbiornika 19
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Wysoka temperatura
technologiczna

Rys. 13: VEGAMIP 61 z ceramicznym adapterem montazowym "ochrona przed
Scieraniem" -40 ... +80 °C (-40 ... +176 °C)

Alternatywne rozwigzanie to montaz VEGAMIP 61 przed odpowied-
nim okienkiem. W takim przypadku nalezy zastosowa¢ odpowiednio
odporny materiat do wykonania okienka.

W razie wystepowania wysokiej temperatury technologicznej powyzej
80 °C konieczne jest zastosowanie adaptera montazowego dla modu-
tu nadajnika i odbiornika.

On jest przykrecany do gwintu VEGAMIP 61.

Adapter montazowy "wysoka temperatura" jest dostepny dla dwdch
zakresOw temperatury.

e -40...+250°C (-40 ... +482 °F), dtugos¢ x: 150 mm (5.9 in)

® -40 ... +450 °C (-40 ... +842 °F), dtugos¢ x: 300 mm (11.8 in)

Adapter montazowy "wysoka temperatura" jest przystosowany tylko
do wersji wykonania przyrzadu z gwintem (wewnetrzna antena tubo-

wa z ostong PTFE).

X

Rys. 14: VEGAMIP 61 z adapterem montazowym "wysoka temperatura”
-40 ... +450 °C (-40 ... +842 °F)

x Dtugosc: adapter montazowy "wysoka temperatura”

Opcjonalnie mozna zamdwi¢ adapter montazowy "wysoka tempe-
ratura" takze z tubg przystosowang do montazu z czotem w jednej
ptaszczyznie. Dzieki temu przyrzad nadaje sie do zamontowania tak-
ze w diugich kréécach, w ktérych moga wytracac sie osady medium.
Dostepne sa tuby o pigciu dtugosciach: 40, 60, 80, 100 i 150 mm
(1.57,2.36, 3.15, 3.94, 5.91 in).

20
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4 Montaz

Wibracje

Ukierunkowanie sondy

Rys. 15: Adapter montazowy "wysoka temperatura, z tubg" -40 ... +450 °C
(-40 ... +842 °F) do montazu czotowego w jednej ptaszczyznie

x Dtugosc: adapter montazowy "wysoka temperatura”
y  Dtugosc tuby 40, 60, 80, 100 lub 150 mm (1.57, 2.36, 3.15, 3.94, 5.91 in)

W przypadku intensywnych wibracji zbiornika nalezy zamontowac¢ VE-
GAMIP 61 na bloczkach antywibracyjnych lub buforach gumowych.

Al il
=

Rys. 16: Montaz w przypadku wibracji zbiornika

1 Bloczki antywibracyjne lub bufory gumowe
2 Okno z materiatu nieprzewodzacego, jak np. szkto, tworzywo sztuczne itp.

Katownik

Obydwa czujniki muszg by¢ doktadnie skierowane ku sobie, ze uzy-
skac¢ optymalny sygnat przetgczania. Zakres doktadnosci ustawienia
wynosi +5°.

Przesunigcie osi
Osie kierunkowe obu sond moga by¢ przesunigte wzgledem siebie
o0 maksymalnie < 5 % odstepu sond (d). Przyktad: przy odstepie
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1000 mm obie sondy moga by¢ przesuniete wzgledem siebie o mak-
symalnie 50 mm.

Generalnie obowigzuje zasada: im wigksza antena i lepiej skupiajaca
wigzke sygnatu, tym doktadniej musi by¢ ukierunkowana.

Rys. 17: Ukierunkowanie sond - kat i przesuniecie osi

Kierunek polaryzacji

Modut nadajnika wysyta fale elektromagnetyczne. Ptaszczyzna
polaryzacji to kierunek sktadowej elektrycznej. Jej potozenie jest
oznakowane przez znaki na profilu szesciokgtnym przyrzadu.

Osiagnigcie pewnosci dziatania wymaga zamontowania modutu
nadajnika i odbiornika w takiej samej ptaszczyznie polaryzaciji.

W razie zainstalowania kilku par przyrzagdéw w jednym zbiorniku
mozna jest w pewnym sensie kodowac przez r6zng polaryzacje, zeby
zredukowac wzajemny wptyw.

22

VEGAMIP R61 ¢ Modut odbiornika

G020S¢-1d-¥690%



40694-PL-250205

4 Montaz

Specjalne mozliwosci
montazowe

Rys. 18: Ukierunkowanie wedtug ptaszczyzny polaryzacji

1 Znak polaryzacji w gorze
2 Znak polaryzacji z boku

W miejscach zamontowania o niewielkiej wolnej przestrzeni albo przy
wysokiej temperaturze mozna skierowa¢ sygnat VEGAMIP 61 takze
pod katem. W tym celu uzy¢ ptyty metalowej lub wygigtego przedtuza-
cza anteny. Element do kierowania sygnatu pod katem mozna ustawic¢
na stronie nadajnika lub na stronie odbiornika.

W przypadku materiatu w zbiorniku odznaczajgcego si¢ niska statg
dielektryczng zaleca sie wersje przyrzadu z przedtuzeniem ante-
ny, poniewaz odznacza sie ona optymalnym skupianiem sygnatu

i brakiem strat sygnatu. W przypadku wersji wykonania przyrzgdu
ze zdejmowalng anteng tubowg mozna takze pdzniej zamontowaé
przedtuzacz anteny.

W celu minimalizacji odbi¢ zaktdcajacych nalezy przestrzegac poto-
zenia ptaszczyzny polaryzaciji. Zwréci¢ uwage na potozenie znaku
polaryzacji wzgledem przedtuzacza anteny. Przedtuzacz anteny
nalezy zamontowac zgodnie z ponizszym rysunkiem.
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Rys. 19: Mozliwosci zmiany kierunku sygnatu

1 Ptyta metalowa do zmiany kierunku sygnatu mikrofalowego
2 Wygiete przedtuzenie anteny

3 Znak polaryzacji

24
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5 Podtagczenie do zasilania napigciem

Przepisy bezpieczenstwa
i higieny pracy

A

Zasilanie napigciem

Kabel podtaczeniowy

Ztaczki przelotowe kabli
(dtawiki)

5 Podtaczenie do zasilania napieciem

5.1 Przygotowanie przytacza

Generalnie przestrzegac nastgpujacych przepiséw bezpieczenstwa

pracy:

e Wykonanie przytgcza elektrycznego jest dozwolone tylko wykwa-
lifikowanym specjalistom, upowaznionym przez kierownictwo
zaktadu

e W razie mozliwosci wystgpienia nadmiernego napigcia zainstalo-
wac zabezpieczenie przepieciowe

Ostrzezenie:
Podtaczy¢ lub odigczy¢ zaciski tylko przy wytaczonym napigciu.

Napiecie robocze nalezy podtaczy¢ zgodnie z ponizszymi sche-
matami. Przestrzegaé przy tym ogoélnie obowigzujgcych przepiséw
instalacyjnych. Generalnie potgczy¢ VEGAMIP 61 z uziemieniem
zbiornika (PA) lub - w przypadku zbiornikéw z tworzywa sztuczne-

go - z najblizszym miejscem uziemienia. Z boku obudowy przyrzadu
znajduje sig zacisk uziemienia migdzy ztgczkami przelotowymi kabla.
To potaczenie stuzy do odprowadzania tadunkoéw elektrostatycznych.
W przypadku zastosowania Ex w obszarze zagrozenia wybuchem
priorytet maja przepisy instalacyjne dotyczace takich obszarow.

Dane zasilania napigciem zamieszczono w rozdziale "Dane technicz-
ne".

Przyrzad nalezy podtgczy¢ kablem dwuzytowym bez ekranowania,
ogdlnie dostepnym w handlu. Kabel ekranowany nalezy zastosowaé
wtedy, gdy wystepuja interferencje elektromagnetyczne przekra-
czajgce wartosci kontrolne wedtug normy EN 61326 dla obiektow
przemystowych.

Sprawdzi¢, czy zastosowany kabel wykazuje odpornos¢ termiczng
na wystepujgca maksymalng temperature w otoczeniu oraz spetnia
wymagania przeciwpozarowe.

Zastosowac kabel o przekroju okragtym do przyrzadéw z obudowa

i ztaczka przelotowg kabla. Skontrolowac, do jakiej Srednicy ze-
wnetrznej kabla nadaje sie ztgczka przelotowa kabla, zeby zapewni¢
niezbedng szczelnosc¢ przelotu (stopien ochrony IP).

Zastosowac ztgczke przelotowa kabla pasujgca do srednicy ze-
wnetrznej kabla.

Zamkna¢ wszystkie otwory obudowy zgodnie z normag EN 60079-1.

Gwint metryczny:

Obudowy przetwornikéw pomiarowych z gwintem metrycznym posia-
dajg fabrycznie wkrecone ztagczki przelotowe kabli. One sg zamknigte
zatyczkami z tworzywa sztucznego jako zabezpieczenie transporto-
we.

Uwaga:
Przed przystgpieniem do podtgczenia do instalacji elektrycznej nale-
zy usungc te zatyczki.
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5 Podtgczenie do zasilania napigciem

e

Rozwigzania techniczne

podtaczenia

Czynnosci przy podta-

czaniu

e

Gwint NPT:

W przypadku obuddéw przyrzgddéw z samouszczelniajgcym gwin-

tem NPT nie mozna fabrycznie wkrecaé przelotéw kablowych. W
zwigzku z tym, otwarte otwory wlotéw kabli sg zamknigte czerwonymi
kotpakami chronigcymi przed pytem, stanowigcymi zabezpieczenie
transportowe.

Uwaga:
Przed rozruchem nalezy wymieni¢ te kotpaki ochronne na ztgczki
przelotowe kabla z certyfikatem albo zamkng¢ odpowiedniag zaslepka.

W przypadku obudowy z tworzywa sztucznego, do wktadki gwintowa-
nej nalezy wkreci¢ bez smaru ztgczke przelotowg kabla NPT lub rure
ostonowa.

Maksymalny moment dokrecenia dla wszystkich rodzajow obuddw -
patrz rozdziat "Dane techniczne".

5.2 Czynnosci przy podtaczaniu

Do podtaczenia zasilania napigciem i wyjscia sygnatu stuzg zaciski
sprezyste znajdujace sie w obudowie.

Przyja¢ nastepujacy tok postepowania:

1. Odkreci¢ pokrywe obudowy

2. Odkrecic nakretke taczaca przy ztgczce przelotowej kabla i wyjaé
zaslepke

3. Usunac koszulke kabla ok. 10 cm (4 in), usuna¢ izolacje z zyt ok.
1cm (0.41in)

4. Kabel wsunac przez ztgczke przelotowa kabla do przetwornika
pomiarowego

Rys. 20: Czynnosci przy podigczaniu 4 i 5

5. Koncéwki zyt podtgczy¢ do zaciskdw zgodnie ze schematem
przytaczy

Informacja:

Sztywne oraz podatne zyty z koricowkami tulejkowymi nalezy wtozy¢
bezposrednio do otwordw zaciskéw. W przypadku podatnych zyt bez
koncowek tulejkowych nalezy matym wkretakiem ptaskim z géry na-
cisna¢ zacisk, otwor zacisku zostanie wtedy odstoniety. Po zwolnieniu
nacisku wkretakiem pfaskim nastepuje zamkniecie zaciskow.

6. Sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie przewoddw w zaciskach przez
lekkie pociggniecie

26

VEGAMIP R61 ¢ Modut odbiornika

G020S¢-1d-¥690%



40694-PL-250205

5 Podtaczenie do zasilania napigciem

Schemat przytaczy

Podtaczenie - sposéb
reagowania PNP

7. Ekranowanie podtgczy¢ do wewnetrznego zacisku uziemienia,
natomiast zewnetrzny zacisk uziemienia potgczy¢ z wyréwna-
niem potencjatu.

8. Mocno dokreci¢ nakretke taczaca na ztgczce przelotowej kabla.
Pierscien uszczelniajgcy musi zacisnaé sie catkowicie wokot
kabla.

9. Przykreci¢ pokrywe obudowy

Przytgcze elektryczne jest tym samym wykonane.

Informacja:

Blok zaciskéw jest mocowany wtykowo i mozna go odtaczy¢ od
uktadu elektronicznego. W tym celu blok zaciskéw podwazy¢ matym
wkretakiem i wyjgc go. Przy ponownym natozeniu musi on ulec sty-
szalnemu zatrzasnieciu.

5.3 Schemat przytaczy dla budowy
jednokomorowej

Zaleca sie podtgczenie urzadzenia VEGAMIP 61 w taki sposob, zeby
obwaod sygnalizacyjny byt otwarty po osiggnieciu poziomu granicz-
nego albo w razie przerwy w przewodzie bgdz po wystgpieniu innej
usterki (warunek bezpieczenstwa).

Zaciski 115, jak rowniez 2 i 8 sg migdzy sobg powigzane. Dzigki temu
elektrycznemu podtaczeniu mozna wybraé sposdb reagowania PNP
lub NPN.

Rys. 21: Schemat przytaczy modutu odbiornika - VEGAMIP 61 (Receiver) -
dziatanie PNP

1 Zasilanie napieciem

2 Obciagzenie wtdrne
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5 Podtgczenie do zasilania napigciem

Podtgczenie - dziatanie
NPN

Podtaczenie - bez poten-
cjatu

Rys. 22: Schemat przytaczy modutu odbiornika - VEGAMIP 61 (Receiver) -
dziatanie NPN

1 Zasilanie napieciem

2 Obcigzenie wtdrne

Un

Rys. 23: Schemat przytaczy modutu odbiornika - VEGAMIP 61 (Receiver) - bez
potencjatu

1 Zasilanie napieciem

U,, Napigcie pomocnicze
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6 Przeprowadzenie rozruchu

Elementy obstugowe i
wskazniki

Lampki kontrolne (2, 3, 4)

Przetaczanie trybu pracy
(1)

6 Przeprowadzenie rozruchu

6.1 System obstugowy

Modut elektroniczny posiada nastepujace wyswietlacze i elementy
obstugowe:

Liczby w nawiasach dotyczg ponizszego rysunku.

1
J 2
8 3
- 4
5
6

b L[ 1]

Rys. 24: Modut elektroniczny MP6X S (modut odbiornika) - wyjscie tranzysto-
rowe

Przetgczanie trybu pracy do wybierania sposobu przetaczenia (min./max.)
Lampka kontrolna (LED) do sygnalizacji usterki (czerwona)

Lampka kontrolna (LED) wskazujgca stan przetaczenia (Zotta)

Lampka kontrolna (LED) wskazujgca funkcje przyrzadu (zielona)

Zaciski podfaczeniowe

Zacisk uziemienia

Przycisk do wyregulowania czutosci i opdZnienia przetgczenia (-->)
Przycisk do wyregulowania czutosci i opdZnienia przetgczenia (<--)
Wskaznik stupkowy LED do wskazywania poziomu sygnatu odbieranego
(zotty)

©OONDOANWN=

Na module elektronicznym znajdujg sie trzy lampki kontrolne (LED)

Lampka kontrolna (czerwona) do sygnalizacji usterki (2)
Ta lampka kontrolna sygnalizuje wystapienie usterki przyrzadu.

Lampka kontrolna (z6tta) wskazujaca stan przetgczenia (3)
Ta lampka kontrolna sygnalizuje stan przetgczenia wyjscia.

Lampka kontrolna (zielona) wskazujaca funkcje przyrzadu (4)
Zielona lampka kontrolna (on) wskazuje gotowos¢ do dziatania przy-
rzadu, jak tylko zasilanie napigciem bedzie prawidtowo podtaczone.

Przetacznikiem trybu pracy (min./max.) sg okreslane warunki przeta-
czenia wyjscia tranzystorowego. Wymagany tryb pracy mozna zatem
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6 Przeprowadzenie rozruchu

ustawic¢ zgodnie z "Tabelg funkcji* (max. - wykrywanie stanu maksy-
malnego lub zabezpieczenie przed przepetnieniem, min. - wykrywa-
nie stanu minimalnego lub zabezpieczenie przed suchobiegiem).

Ustawienie czutos$ci przy- Przyciskami (7 i 8) jest ustawiany punkt przetagczenia odpowiednio do
rzadu (7, 8) medium.

W zaleznosci od procesu technologicznego dobierana jest wyzsza
lub nizsza czuto$¢ przyrzadu VEGAMIP 61.

Przyciskiem "<--" jest zwigkszana czuto$¢ przyrzgdu. Natomiast
przyciskiem "-->" jest zmniejszana czuto$¢ przyrzadu.

Tymi dwoma przyciskami takze jest ustawiane opdznienie przetacze-
nia.

Wskaznik stupkowy LED - Podczas przeprowadzania kompensacji, na wskazniku stupkowym
poziom odbioru (9) LED jest odczytywany aktualny poziom odbioru sygnatu.

Przesuwanie sig punktu $wietlnego w prawo oznacza obnizanie czu-
tosci, natomiast w lewo zwigkszanie czutosci.

6.2 Kompensacja

Zatozenia Przeprowadzanie kompensacji bramki mikrofalowej jest mozliwe tylko
wtedy, gdy brak przeszkody na drodze wigzki. Upewnic sie, ze miedzy
modutem nadajnika i odbiornika nie znajduje sie zadne medium albo
konstrukcyjne elementy wewnetrzne zbiornika.

Tryb pracy Wybra¢ wymagany tryb pracy (min./max.) zgodnie z tabelg dziatania.

Ponizsza tabela funkcji zawiera przeglad stanéw przetgczenia w
zaleznosci od wybranego trybu pracy i poziomu napetnienia.

Poziom napet- Stan przetgcze- |Lampka kon-
nienia nia trolna - wyjscie
przetaczane
(z6tta)

Tryb pracy max. [ ) zamkniet

ybp .V . [uah i) Qly ‘
Zabezpieczenie o
przed przepetnie- o
niem
Tryb pracy max. ) otwart

ybp 'y . (e ] Yy
Zabezpieczenie 0
przed przepetnie-
niem
Tryb pracy min. ( ) zamknigty
Zabezpieczenie )(‘)Q
przed suchobie- 7
giem w
Tryb pracy min. ( ) otwarty
Zabezpieczenie 0
przed suchobie-
giem w
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6 Przeprowadzenie rozruchu

Ustawienie czutosci
przyrzadu

Poziom napet- Stan przetacze- |Lampka kon-
nienia nia trolna - wyjscie
przetagczane
(z6tta)
Zanik zasilania dowolny otwarty
napigciem
(@)
(Tryby pracy ma-
x./min.)
Usterka dowolny otwarty
(@)
Czerwona dioda
LED usterki Swie-
ci sig

Przetgcznikiem suwakowym jest przetgczany kierunek przetgczania w
zaleznosci od wybranej funkcji przetagczania wyjscia.

e Do sygnalizacji poziomu maksymalnego lub zabezpieczenia przed
przelaniem nalezy ustawic¢ przetacznik suwakowy w pozycji max.

e Do sygnalizacji poziomu minimalnego lub zabezpieczenia przed
suchobiegiem nalezy ustawi¢ przetgcznik suwakowy w pozycji
min.

Wyijscie tranzystorowe jest zamkniete, gdy Swieci sie zotta lampka
kontrolna.

Tymi dwoma przyciskami jest dopasowywany punkt przetgczania
do mierzonego medium, przy czym zmianie ulega takze wskazanie
wskaznika stupkowego LED.

Przyciski sg zamontowane w spos6b wpuszczony, zeby zapobiec nie-
zamierzonej zmianie ustawienia. W zwigzku z tym, przy przetgczaniu
nalezy postuzy¢ sie przyktadowo matym wkretakiem.

Wociskanie jednego z przetgcznikéw przez dtuzej niz dwie sekun-
dy powoduje samoczynne przesunigcie zakresu kompensacji w
wybranym kierunku. Im wigkszy odstep miedzy modutem nadajnika
i odbiornika, tym wiekszy jest tez zakres kompensaciji wyswietlacza.
Wskaznik stupkowy LED pokazuje wiec zawsze tylko maty wycinek
rzeczywistego zakresu pomiarowego.

Przyciskiem "<--" jest zwiekszana czutos$¢ przyrzadu. Natomiast
przyciskiem "-->" jest zmniejszana czuto$¢ przyrzadu.

Przytrzymacé wcisniety odpowiedni przycisk tak dtugo, az Swiecacy
punkt znajdzie sie¢ wewnatrz zakresu wskaznika stupkowego LED. To
oznacza, ze na wskazniku stupkowym LED Swieci sie jedna lub dwie
LED.
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6 Przeprowadzenie rozruchu

Rys. 25: Wskaznik stupkowy

Swiecacy punkt (wskaznik stupkowy LED)

Zwiekszenie czutosci - przycisk w lewo

Zmniejszenie czutosci - przycisk w prawo

Medium: tworzywo sztuczne (PR, PVC ...), rozpuszczalnik
Medium: materiaty budowlane (piasek, kamienie ...)
Medium: materiaty przewodzace (wegiel, rudy metali, sl ...)

OW™wh =

Swiecacy punkt ustawi¢ mniej wiecej w srodku wskaznika stupkowe-
go LED, az zétta lampka kontrolna przetgczenia zmieni jej stan.

W zaleznosci od wielkosci zbiornika, procesu technologicznego i/
lub medium nalezy zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ czuto$é¢ przyrzadu
VEGAMIP 61. W przypadku materiatu w zbiorniku o niskim ttumieniu
sygnatu; w matych zbiornikach, rurociggach lub przy osadach me-
dium nalezy przeprowadzi¢ test dziatania przetaczania.

Poziom odbioru sygnatu  Podczas przeprowadzania kompensacji, na wskazniku stupkowym
LED jest odczytywany aktualny poziom odbioru sygnatu.

Przesuwanie sig punktu $wietlnego w prawo oznacza obnizanie czu-
tosci, natomiast w lewo zwiekszanie czutosci.

Medium odznacza sig do- W przypadku materiatow w zbiorniku wykazujgcych dobre wtasciwo-

brym ttumieniem sygnatu 4ci ttumienia (np. kamienie, rudy metali, piasek, cement) i jednocze-
$nie mozliwosci wystgpienia osadow lub zanieczyszczen, nalezy
wyregulowaé przyrzad na nizszg czutosc. Dzigki temu VEGAMIP 61
przetacza sie dopiero przy stosunkowo wysokim ttumieniu sygnatu
przez medium. Ewentualne osady nie wywierajg wptywu na pomiary.

W razie wystepowania osaddw nalezy naciskac przycisk (w prawo),
az diody Swiecace LED znajda przy prawym brzegu wskaznika
stupkowego LED. W razie intensywnego tworzenia osadéw mozna
jeszcze kilka razy nacisnac ten przycisk, ze przyrzad odznaczat sig
jeszcze mniejszg czutoscig. Punkt Swietiny wskaznika stupkowego
LED nie zmieni sig, ale przyrzad bedzie wykazywac nizszg czutosé
po kazdym naci$nigciu tego przycisku.
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6 Przeprowadzenie rozruchu

Rys. 26: WskazZnik stupkowy LED - ustawienie dla materiatow w zbiorniku
odznaczajgcych sie dobrym ttumieniem sygnatu

Jezeli podczas eksploatacji dochodzi do tworzenia grubych osa-
dow, to zaleca sie skompensowanie z tymi osadami. Ewentualnie
wystarcza krotki czas eksploatacji, zeby powstaty osady albo celowo
wymuszane jest tworzenie osaddw.

Medium odznacza sie sta- W przypadku zastosowan z materiatami sypkimi odznaczajgcymi sie

bym ttumieniem sygnatu  tylko stabym ttumieniem sygnatu (np. granulat tworzywa sztucznego,
zboze), nalezy zwigkszy¢ czutosé przyrzadu. Dzieki temu przetgcza-
nie VEGAMIP 61 odbywa sig z wyzszg czutoscia, takze przy stosun-
kowo matych przeszkodach tworzonych przez medium.

Rys. 27: Wskaznik stupkowy LED - ustawienie dla materiatow w zbiorniku
odznaczajgcych sie stabym tfumieniem sygnatu
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6 Przeprowadzenie rozruchu

Zwtoka przetaczenia

Symulacja

Za pomocg wskaznika stupkowego LED jest ustawiana zwtoka prze-
taczenia.

Wcisna¢ rownoczesnie obydwa przyciski (7) i (8) i przytrzymac przez
okoto 2 s, az zacznie miga¢ wskaznik stupkowy LED.

Tymi dwoma przyciskami jest wybierana wymagana zwtoka przeta-
czenia zgodnie z ponizszym rysunkiem.

Zwioka przetgczania jest wybierana sposrod siedmiu stopni od

100 ms do 20 s.

100 200 500 1s 25 5s 20s
ms ms

(CE T

g
on:

Rys. 28: Ustawienie zwtoki przetaczania - wskaZznik LED miga

Przesuwanie sig punktu Swietlnego w prawo oznacza dtuzszag zwtoke
przetgczania, natomiast w lewo krotszg zwtoke przetgczania.

Po uptywie okoto 10 s wskaznik stupkowy przetgcza sie automatycz-
nie z powrotem na wskazywanie aktualnego poziomu odbioru.

Jesli wystepuje mozliwosé wsuniegcia reki lub blachy pomiedzy modut
nadajnika i odbiornika, to w ten spos6b symulowane jest napetnienie

zbiornika w celu sprawdzenia prawidtowego ustawienia punktu prze-

taczania. Zmiana stanu lampki kontrolnej sygnalizuje wtedy prawidfo-
we dziatanie przetagczania.
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7 Czynnosci serwisowe i usuwanie usterek

Czynnosci serwisowe

Czyszczenie

Zachowanie w przypadku
usterek

Usuwanie usterek

7 Czynnosci serwisowe i usuwanie usterek

7.1 Utrzymywanie sprawnosci

Przy zastosowaniu zgodnym z przeznaczeniem w zwyktych wa-
runkach roboczych nie sg konieczne zadne specjalne czynnosci
serwisowe.

Czyszczenie przyczynia sie do dobrej czytelnosci tabliczki znamiono-
wej i znakéw na urzadzeniu.

Przy tym nalezy przestrzegac nastepujgcych zasad:

e Stosowac tylko takie srodki czyszczace, ktdre nie reagujg z mate-
riatem obudowy, tabliczki znamionowej ani z uszczelkami

e Stosowaé metody czyszczenia zgodne ze stopniem ochrony
urzadzenia

7.2 Usuwanie usterek

W zakresie odpowiedzialnos$ci uzytkownika urzgdzenia lezy podjecie
stosownych dziatart do usuwania wystepujgcych usterek.

Pierwszym podejmowanym dziataniem jest sprawdzenie sygnatu
wyjsciowego. W wielu przypadkach mozna w ten sposob okresli¢
przyczyny i usung¢ usterki.
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Sprawdzenie sygnatu
przetaczenia

Btad

Przyczyna

Usuwanie

VEGAMIP 61 sygnalizu-
je stan "zakryty" mimo
braku obecno$ci medium
pomigdzy nadajnikiem

a odbiornikiem mikrofa-
lowym (zabezpieczenie
przed przepetnieniem)

lub

VEGAMIP 61 sygnalizuje
stan "odkryty" mimo obec-
nosci medium pomiedzy
nadajnikiem a odbior-
nikiem mikrofalowym
(zabezpieczenie przed su-
chobiegiem)

Za niskie napigcie robocze

Sprawdzi¢ napiecie robocze

Przyklejony materiat w ob-
rebie sygnalizatora

Skontrolowa¢ obydwa elementy czujnika pod wzgle-
dem przyklejonego materiatu i usuna¢ go.

W przypadku materiatu przyklejonego w kréécu
uwzgledni¢ wskazéwki podane w rozdziale "Montaz".

Wybrany btedny tryb pracy

Przetaczy¢ na prawidtowy tryb pracy (max.: zabezpie-
czenie przed przepetnieniem; min.: zabezpieczenie
przed suchobiegiem). Przyrzad powinien by¢ pod-
faczony w uktadzie dziatajacym na zasadzie pradu
spoczynkowego.

Niekorzystne miejsce za-
montowania

Czujnik (nadajnik/odbiornik) zamontowaé¢ w miejscu,
w ktérym znajduje sie jak najwiecej medium pomiedzy
modutem nadajnika i odbiornika.

Czujnik (nadajnik/odbiornik) zamontowa¢ w miejscu, w
ktérym brak czesci ruchomych i wewnetrznych elemen-
téw konstrukcyjnych zbiornika.

Wadliwy uktad elektro-
niczny

Przetaczy¢ tryb pracy. Jezeli w wyniku tego przyrzad
nie przetaczy sig, to modut elektroniczny jest wadliwy.
Wymieni¢ modut elektroniczny.

Wadliwy przetwornik po-
miarowy

Przetaczy¢ tryb pracy (min./max.). Jezeli przyrzad na-
dal nie przetgczy, to wskazuje to na zakrycie czujnika
przyklejonym materiatem lub na jego mechaniczne
uszkodzenie.

Jezeli funkcja przetaczania przy prawidtowym trybie
pracy nadal jest wadliwa, to przesta¢ przyrzad do na-
prawy.

Lampka kontrolna $wieci
czerwono

Za niskie napiecie robocze

Sprawdzi¢ napiecie robocze

Uktad elektroniczny rozpo-
znat wewnetrzng usterke
przyrzadu

Wymienié¢ przyrzad lub przesta¢ do naprawy

Przyrzad przetacza z
opo6znieniem

Skontrolowac¢ ustawienie
zwtoki przetgczania

Ustawi¢ wymagang zwtoke przetgczania

Przyrzad czesto przetacza
przy okreslonych pozio-
mach napetnienia

Falowanie powierzchni w
zbiorniku

Ustawi¢ wzgl. wydtuzy¢ zwtoke przetgczania

Woptywy odbi¢ zaktoca-
jacych

Obnizy¢ czuto$é przyrzadu

Postepowanie po usunig-

ciu usterki

24 godzinna infolinia
serwisu

W zaleznosci od przyczyny usterki i podjetych dziatan nalezy ewentu-

alnie przeprowadzi¢ tok postepowania opisany w rozdziale "Rozruch"
oraz sprawdzi¢ poprawnos¢ i kompletnos¢ ustawien.

Jezeli wyzej opisane dziatania nie przyniosty oczekiwanego rezultatu,
to w pilnych przypadkach prosimy zwrécic¢ sie do infolinii serwisu
VEGA pod nr tel. +49 1805 858550.

Infolinia serwisu jest dostepna takze poza zwyktymi godzinami pracy
przez catg dobe i przez 7 dni w tygodniu.
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7 Czynnosci serwisowe i usuwanie usterek

€&

Ten serwis oferujemy dla catego $wiata, dlatego porady sg udzielane
w jezyku angielskim. Serwis jest bezptatny, wystepuija jedynie zwykte
koszty optat telefonicznych.

7.3 Wymieni¢ uktad elektroniczny

Wadliwy modut elektroniczny moze wymienic uzytkownik we wtasnym
zakresie.

W przypadku zastosowan w warunkach zagrozenia wybuchem (Ex)
dozwolone jest zastosowanie tylko modutu elektronicznego z odpo-
wiednim dopuszczeniem Ex.

Wyczerpujace informacje na temat wymiany modutu elektronicznego
podano w instrukcji obstugi nowego modutu.

7.4 Postepowanie w przypadku naprawy

Na naszej stronie internetowej podano szczegdtowe informacje na
temat zasad postepowania w przypadku naprawy.

W celu przyspieszenia przeprowadzenia naprawy bez dodatkowych
pytan i konsultacji nalezy tam generowac formularz zwrotny z danymi
tego urzadzenia.

W tym celu konieczne jest:

o Numer seryjny urzgdzenia

e Krotki opis btedu

e W razie potrzeby dane dotyczgce medium

Wydrukowac¢ generowany formularz zwrotny urzadzenia.

Oczyscic¢ urzadzenie i zapakowac tak, zeby nie ulegto uszkodzeniu.
Wydrukowany formularz zwrotny urzadzenia i ewentualnie arkusz
charakterystyki przysta¢ razem z urzadzeniem.

Adres dla przesytek zwrotnych podano na generowanym formularzu
zwrotnym urzadzenia.
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8 Demontaz

8.1 Czynnosci przy demontazu

W celu wymontowania urzgdzenia nalezy wykona¢ czynnosci opisa-
ne w rozdziale "Zamontowanie" i "Podtaczenie do zasilania napie-
ciem" w chronologicznie odwrotnej kolejnosci.

Ostrzezenie:

Podczas wymontowania nalezy zwrdéci¢ uwage na warunki technolo-
giczne w zbiornikach i rurociggach. Wystepuije niebezpieczenstwo od-
niesienia obrazen np. z powodu wysokiego cisnienia lub temperatury,
jak réwniez agresywnych i toksycznych mediéw. Podja¢ odpowiednie
dziatania zapobiegawcze.

8.2 Utylizacja

Urzadzenie oddac¢ do specjalistycznego zaktadu recyklingu, nie
korzystac z ustug komunalnych punktéw zbiorki.

Najpierw usung¢ ewentualne wystepujace baterie, o ile mozna wyjac
je z urzadzenia i oddac je osobno do utylizacji.

Jezeli w przeznaczonym do utylizacji, wystuzonym urzgadzeniu sg
zapisane dane osobowe, to nalezy je usuna¢ przed utylizacja.

W razie braku mozliwosci prawidtowej utylizacji wystuzonego
urzadzenia prosimy o skontaktowanie si¢ z nami w sprawie zwrotu i
utylizacji.
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9 Zataczniki

9.1 Dane techniczne
Dane ogélne

Materiat 316L odpowiada 1.4404 lub 1.4435

Materiaty, majace styczno$¢ z medium

— Przytgcze technologiczne - gwintowe 316L

— Przytacze technologiczne - kotnie-
rzowe

316L

Antena

Uszczelka przyrzadu

Ostona i materiaty
majace stycznosc z
medium

Bez ci$nienia

+450 °C (+842 °F)

lezy w gestii inwestora

Wersja wykonania z gwintem, wewnetrzna |FKM (A+P 70.16.-06) PTFE
antena tubowa z ostong PTFE Uszczelka technologiczna: Klingersil C- 316L
4400
Antena w obudowie hermetycznej z tworzy- |- PP
wa sztucznego z ostong PP
Antena tubowa (316L) FKM (SHS FDM 70C3 GLT) PTFE
FFKM (Kalrez 6375) 316L
Uszczelka technologiczna: Klingersil C-
4400
Antena tubowa w obudowie hermetycznejz |- PTFE
ostong PTFE
Adapter montazowy "ochrona przed $ciera- | FKM (A+P FPM 70.16-06) Ceramika Al,O,
niem* (opcja) Uszczelka technologiczna: Klingersil C- 316L
-1 ... +20 bar(-14,5 ... 290 psig) 4400
+80 °C (+176 °F)
Adapter montazowy "wysoka temperatu- Grafit Ceramika Al,O,
ra” (opcja) Uszczelka technologiczna: Klingersil C- 316L
Bez ci$nienia 4400
+250 °C (+482 °F)
Adapter montazowy "wysoka temperatu- Grafit Ceramika Al,O,
ra” (opcja) Uszczelka technologiczna - udostepnienie | 316L

Materiaty, nie majace stycznosci z medium

— Obudowa z tworzywa sztucznego

— Obudowa aluminiowa, odlew ci$nie-
niowy

Tworzywo sztuczne PBT (poliester)

Aluminium, odlew ci$nieniowy AISi10Mg, z powtoka

proszkowa (na bazie poliestru)

— Obudowa ze stali nierdzewnej (odlew 316L

precyzyjny)

— Obudowa ze stali nierdzewnej (polero- 316L

wana elektrochemicznie)

VEGAMIP R61 ¢ Modut odbiornika

39




9 Zatgczniki

- Uszczelka miedzy obudowa a pokry-  Silikon

wa obudowy
— Waziernik w pokrywie obudowie Obudowa z tworzywa sztucznego: poliweglan (na liscie
UL746-C)
Obudowa metalowa: szkto"
— Zacisk uziemienia 316L
— Ztaczka przelotowa kabla PA, stal nierdzewna, mosigdz

— Uszczelka ztgczki przelotowej kabla ~ NBR

— Zatyczka ztgczki przelotowej kabla PA

— Adapter montazowy (opcja) 316L

Dtugos¢ sondy Patrz rozdziat "Wymiary"

Masa przyrzadu (w zaleznosci od przyta- 0,8 ... 4 kg (0.18 ... 8.82 Ibs)
cza technologicznego)

Przytacza procesowe
— Gwint rurowy walcowy (ISO 228 T1)  G1%2 wedtug DIN 3852-A

— Gwint rurowy, stozkowy 1%2 NPT
(ASME B1.20.1)
— Kotnierze DIN poczawszy od DN 50, ASME od 2"
— Adapter montazowy G2 lub 2 NPT
Zakres czestotliwosci Pasmo K, 24,085 GHz (pasmo ISM)
Zakres pomiarowy 0,1...100m (0.33 ... 328 ft)
Kat promieniowania?
— Wersja wykonania z gwintem, 20°
wewnetrzna antena tubowa z ostong
PTFE

— Antena w obudowie hermetycznejz  10°
tworzywa sztucznego z ostong PP

- Antena tubowa (316L), 2 40 mm 22°
(1.575in)

— Antena tubowa (316L), 48 mm 18°
(1.891in)

— Hermetyczna obudowa z ostong PT-  18°
FE, kotnierz DN 50, ASME 2"

— Hermetyczna obudowa z ostong 10°

PTFE, kotnierz DN 80 ... DN 150,

ASME 3" ... 6"
Moment dokregcenia dla ztgczek przelotowych kabla NPT i rur ostonowych
— Obudowa z tworzywa sztucznego max. 10 Nm (7.376 Ibf ft)

— Obudowa aluminium/stal nierdzewna max. 50 Nm (36.88 Ibf ft)

" Obudowa aluminiowa, ze stali nierdzewnej jako odlew precyzyjny oraz do obszaréw zagrozonych wybuchem
Exd
2 Energia sygnatu radarowego poza obrgbem podanego kata promieniowania wynosi -3 dB (50 %).
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Wielkos¢ wyjsciowa

Wyjscie

Bezpotencjatowe wyjscie tranzystorowe®

Prad obcigzenia <400 mA
Zanik napigcia <05V
Napiecie sygnatowe <55V DC
Prad w kierunku zaporowym <10 pA
Tryby pracy (przetgczane) min./max.
Doktadnos¢ pomiaru

Histereza okoto 1 dB

Zwtoka przetgczenia
Odstep minimalny

nastawny 0,1 ... 20 s (wilgcz/wytacz)
100 mm (3.94 in)

Warunki otoczenia

Temperatura otoczenia, magazynowania

i transportowania

-40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)

Warunki technologiczne

Wielkos¢ mierzona
Cisnienie technologiczne®

- VEGAMIP 61, wersja wykonania z
gwintem, wewnetrzna antena tubowa

z ostong PTFE

- VEGAMIP 61, antena w obudowie
hermetycznej z tworzywa sztucznego

z ostong PP

- VEGAMIP 61, antena tubowa (316L)

- VEGAMIP 61, antena tubowa w obu-
dowie hermetycznej z ostong PTFE

- VEGAMIP 61 z adapterem montazo-
wym "ochrona przed $cieraniem"

- VEGAMIP 61 z adapterem montazo-
wym "wysoka temperatura” 150 mm

- VEGAMIP 61 z adapterem montazo-
wym "wysoka temperatura” 300 mm

Temperatura technologiczna (temperatu-

ra gwintu lub kotnierza)

- VEGAMIP 61, wersja wykonania z
gwintem, wewnetrzna antena tubowa

z ostong PTFE

Poziom graniczny materiatéw sypkich i cieczy

-1...4bar/-100 ... 400 kPa (-14.5 ... 58 psig)

-1...2bar/-100 ... 200 kPa (-14.5 ... 29 psig)

-1 ... 40 bar/-100 ... 4000 kPa (-14.5 ... 580 psig)
-1 ... 16 bar/-100 ... 1600 kPa (-14.5 ... 232 psig)
-1...20 bar/-100 ... 2000 kPa (-14.5 ... 290 psig)

bez cisnienia (IP67)

bez cisnienia (IP67)

-40 ... +80°C (-40 ... +176 °F)

3 Brak odpornosci na przeciazenie i na zwarcie
4 Uwzgledni¢ cisnienie maksymalne na przytaczu technologicznym.
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- VEGAMIP 61, antena w obudowie
hermetycznej z tworzywa sztucznego

z ostong PP

- VEGAMIP 61, antena tubowa (316L)
- uszczelka: FKM (SHS FDM 70C3

GLT)

- VEGAMIP 61, antena tubowa (316L) -

uszczelka: FFKM (Kalrez 6375)

- VEGAMIP 61, antena tubowa w obu-
dowie hermetycznej z ostong PTFE

- VEGAMIP 61 z adapterem monta-
zowym "ochrona przed $cieraniem"

(opcja)

— VEGAMIP 61 z adapterem montazo-
wym "wysoka temperatura” 150 mm

(opcja)

— VEGAMIP 61 z adapterem montazo-
wym "wysoka temperatura” 300 mm

(opcja)

-40 ... +80°C (-40 ... +176 °F)

-40 ... +130 °C (-40 ... +266 °F)

-20 ... +130°C (-4 ... +266 °F)
-40 ... +200 °C (-40 ... +392 °F)

-40 ... +80°C (-40 ... +176 °F)

-40 ... +250 °C (-40 ... +482 °F)

-40 ... +450 °C (-40 ... +842 °F)

Dane elektromechaniczne

Opcja bez wlotu kabla
— Wilot kabla
— Ztgczka przelotowa kabla

M20 x 1,5; V2 NPT

M20 x 1.5; Y2 NPT ($rednica kabla - patrz ponizsza
tabela)

— Zaslepka M20 x 1,5; 2 NPT

— Kotpak zamykajacy Y2 NPT

Materiat Materiat Srednica kabla

ztgczki prze- | wktadki

lotowej kabla | uszczelnia- 4,5 ... 8,5 mm 5...9mm 6..12mm |7..12mm [10...14mm
jacej

PA NBR - v v - v

Mosigdz, ni- |NBR J J J B B

klowany

Stal nierdzew- | NBR _ J J _ J

na

Przekroj poprzeczny zyty (zaciski sprezyste)

- Drut, przewdd

— Przewdd z tulejka koncowki zyty

0,2...2,5mm?2 (AWG 24 ... 14)
0,2...1,5mm?2 (AWG 24 ... 16)

Zasilanie napieciem

Napigcie robocze
Pobdr mocy

20...55V DC
max. 0,8 W
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Zabezpieczenia elektryczne

Stopien ochrony

Kategoria przepigciowa (IEC 61010-1)

Klasa ochrony

9

.2  Wymiary

IP66/IP67 (NEMA Type 4X)

przepieciowej llI

VEGAMIP 61, wersje wykonania obudowy

Zasilacz sieciowy mozna podtaczy¢ do sieci kategorii

~ 69 mm

(2.72"

279 mm

(3.03"

~59 mm
(2.32")
2 80 mm

@.15"

M20x1,5/
%2 NPT

@

0o

112 mm (4.41")

I

]

112 mm (4.41")

~ M20x1,5/

2 NPT @

~ 69 mm

@.72"%

2 79 mm

[XEB)

i

M20x1,5/
2 NPT

—

117 mm (4.61")

®

~ 116 mm (4.57"
86 mm (3.39")
|
~
<
£
£
o
I
M20x1,5/ M20x1,5

Y2 NPT

Rys. 29: Wersje wykonania obudowy

Jednokomorowa z tworzywa sztucznego
Jednokomorowa ze stali nierdzewnej (polerowana elektrochemicznie)
Jednokomorowa ze stali nierdzewnej (odlew precyzyjny)
Jednokomorowa z aluminium

1
2
3
4
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VEGAMIP 61, wersja z gwintem

| mliliiim

SW 46 mmw R SW 46 mm S |
(1.42") ;’tl (1.42" &
) ()
SW 60 mm =t =t
(1.42") | E E
Gi1%A 8 1% NPT, 3

gl

£

@ qe @

Rys. 30: VEGAMIP 61, wewnetrzna antena tubowa (wersja wykonania z gwintem)

1 Wewnetrzna antena tubowa z ostong PTFE, wersja wykonania z gwintem G1%
2  Wewnetrzna antena tubowa z ostong PTFE, wersja wykonania z gwintem 1%2 NPT
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VEGAMIP 61, anteny w obudowie hermetycznej

99,5 mm (3.92")

@ 44 mm
(1.73")

El~

3

/ SIE

| @I

‘ =

\ El5

\ Qs

I -~
N

£l

gl EIQ

ER Bl

5

©

IS)

Rys. 31: VEGAMIP 61, anteny w obudowie hermetycznej

1 Antena tubowa w obudowie z ostong PTFE, wersja wykonania z kotnierzem
2  Antena w obudowie hermetycznej z tworzywa sztucznego z ostong PP

3  Paigk montazowy
4 Adapter kotnierzowy

VEGAMIP 61, antena tubowa

@

38 mm (1.50")

22 mm (0.87")

mm

1%

100

240

120

248

inch

14

3.94"

21.58"

o
SW 46 mm
(1.81")
G1%:A 1 172 NPT

4.72"

21.89"

Rys. 32: VEGAMIP 61, antena tubowa (316L)
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VEGAMIP 61, adapter montazowy "ochrona przed scieraniem" -40 ... +80 °C
(-40 ... +176 °F)

22 mm
(0.87")

G2
2 NPT

22 mm
(0.87")

Rys. 33: Adapter montazowy z ostong ceramiczng (opcja) dla VEGAMIP 61 z wewnetrzng anteng tubowa, wersja
wykonania z gwintem G1% z ostong PTFE (takze z gwintem 12 NPT)

VEGAMIP 61, adapter montazowy "wysoka temperatura" -40 ... +450 °C (-40 ... +842 °F)

24 mm
(0.95")
___ . T
e ==
ol Bl \Ff‘ﬁ@ £
0z it E
o o TNF
— ,—’Ji@ 7'H~ i
. —
(24m I_L

Rys. 34: Adapter montazowy z ostong ceramiczng (opcja) dla VEGAMIP 61 z wewnetrzng anteng tubowa, wersja
wykonania z gwintem G1%% z ostong PTFE (takze z gwintem 12 NPT)

x 150mm (5.9in), -40 ... +250 °C (-40 ... +482 °F)
X 300mm (11.8in), -40 ... +450 °C (-40 ... +842 °F)

VEGAMIP 61, adapter montazowy "wysoka temperatura, z tubg" -40 ... +450 °C
(-40 ... +842 °F)

24 mm
(0.95")
o EfE
9% Bl
y X

Rys. 35: Adapter montazowy z tubg (opcja) do montazu czotowego w jednej ptaszczyznie z powierzchnig zbior-
nika, do VEGAMIP 61 z wewnetrzng anteng tubowg, wersja wykonania z gwintem G1%2 z ostong PTFE (takze z
gwintem 1%2 NPT)

x 150mm (5.9in), -40 ... +250 °C (-40 ... +482 °F)

X 300mm (11.81in), -40 ... +450 °C (-40 ... +842 °F)
y  Dlugosc tuby 40, 60, 80, 100 lub 150 mm (1.57, 2.36, 3.15, 3.94, 5.91 in)
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9.3 Prawa wtasnosci przemystowej

VEGA product lines are global protected by industrial property rights. Further information see
www.vega.com.

VEGA Produktfamilien sind weltweit geschuitzt durch gewerbliche Schutzrechte.

Nahere Informationen unter www.vega.com.

Les lignes de produits VEGA sont globalement protégées par des droits de propriété intellectuel-
le. Pour plus d'informations, on pourra se référer au site www.vega.com.

VEGA lineas de productos estan protegidas por los derechos en el campo de la propiedad indu-
strial. Para mayor informacion revise la pagina web www.vega.com.

TnHnm npoaykummn dmpmbl BEIA 3awymiaotcst no Bcemy MUpy nNpaBamMu Ha MHTENMEKTyanbHyo
COBCTBEHHOCTb. [lanbHeliLyto MHOopMaLmio CMOTpUTE Ha caTe www.vega.com.

VEGARFIF RE S IREH MR~ HURF
B —H{E BES N M <www.vega.com,

9.4 Znak towarowy
Wszystkie uzyte nazwy marek, nazwy handlowe i firm stanowig wtasnosc ich prawowitych wtasci-
cieli/autorow.
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Printing date:

Wszelkie dane dotyczgce zakresu dostawy, zastosowan, praktycznego uzycia i
warunkoéw dziatania urzgdzenia odpowiadajg informacjom dostepnym w chwili
drukowania niniejszej instrukgji.

Dane techniczne z uwzglednieniem zmian
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